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WPROWADZENIE
Dziekujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy
i kawy cappuccino. Zyczymy udanego korzystania z Waszego
nowego urzadzenia. Prosimy o poswiecenie kilku minut na
przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi.

W ten sposob unikniecie niebezpieczenstwa lub uszkodzenia
urzadzenia.

Symbole wykorzystane w niniejszej instrukji
Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole. Nale-
zy ich bezwzglednie przestrzegac.

A Niebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowac obrazenia stwarzajace

zagrozenie dla zycia, wskutek porazenia pradem elektrycz-
nym.

A Uwaga!

Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest, przyczyna
obrazen lub uszkodzen urzadzenia.

& Ryzyko Oparzenia!
Niezastosowanie sie do tego ostrzezenia moze by¢ przyczyna
lekkich lub powaznych oparzen.

m Zwré¢ uwage :

Symbol ten podkresla wazne porady i informacje dla uzytkow-
nika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadajg legendzie podanej w Opisie
urzadzenia (str. 3).

Problemy i naprawy

W przypadku problemdw, nalezy przede wszystkim prébowac
je rozwigzac, $ledzac ostrzezenia zamieszczone w paragrafach
“Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu’, na str. 186 i
“Rozwiazywanie probleméw’, na str. 187. Jezeli okazg sie one
nieskuteczne lub w celu uzyskania dodatkowych objasnien, na-
lezy sie zwrdci¢ do biura obstugi klienta, dzwoniac pod numer
podany w zataczniku ,Biuro obstugi klienta”. Jezeli Waszego
kraju nie ma na liscie, nalezy zadzwoni¢ pod numer podany na
gwarangji. W sprawie ewentualnej naprawy, nalezy sie zwraca¢
wylacznie do Serwisu Technicznego De’Longhi. Adresy zostaty
podane w karcie gwarangji zataczonej do urzadzenia.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenia wazne dla bezpieczefistwa

A Niebezpieczeristwo!
Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie

mozna wykluczy¢ porazenia pradem.
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Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych ostrzezen dotycza-
cych bezpieczenstwa:
« Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.
Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.
Upewnic sig, ze uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob mozna w razie
potrzeby wyja¢ wtyczke z gniazdka.
W celu wyjecia wtyczki z gniazdka, nalezy trzymac bezpo-
Srednio za wtyczke. Nigdy nie ciagnac za kabel, poniewaz
moze on zostac uszkodzony.
Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy zwolni¢ gtow-
ny wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia (rys. 2).
W razie usterki, nie prébowac samodzielnie naprawia¢
urzadzenia. Nalezy wylaczy¢ urzadzenie, wyjac wtyczke
z gniazdka i zwrdcic sie do Serwisu Technicznego.
W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego, zwré-
ci¢ sie o ich wymiane wytacznie do Serwisu Technicznego
De'Longhi, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.

& Uwaga!

«  Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe,
elementy ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

+ Nie nalezy zezwalac na korzystanie z urzadzenia osobom
(w tym réwniez dzieciom) o ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, fizycznych i ruchowych lub o niewystarcza-
jacym doswiadczeniu i wiedzy, chyba, ze s3 one uwaznie
nadzorowane i pouczone przez osobe, ktéra jest za nie
odpowiedzialna. Nalezy pilnowac, by dzieci nie bawity sie
urzadzeniem.

& Niebezpieczeristwo: Ryzyko oparzen!

Niniejsze urzadzenie wytwarza goracg wode i w czasie jego
dziatania, moze powstawac para wodna.

Nalezy zwracac uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca
sie woda lub goraca para wodna.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE
Urzadzenie przeznaczone jest do zaparzania kawy i podgrze-
wania napojow.
Wszelkie inne uzycie uwaza sie za niewfasciwe.
Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku komercyjnego.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace
z niewfasciwego uzycia urzadzenia.
Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.
Nie przewidziano uzycia w:
pomieszczeniach przeznaczonych na kuchnie dla persone-
lu sklepéw, biur i innych miejsc pracy
gospodarstwach agroturystycznych
hotelach, motelach i innych strukturach rekreacyjnych
pokojach do wynajecia



INSTRUKCJAOBStUGI
Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukgje obstugi.
- Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze by¢ przyczyng ob-
razen lub uszkodzen urzadzenia.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wyni-
kajace z nieprzestrzegania niniejszej instrukgji obstugi.

m Zwrdéc uwage :

Przechowywac starannie niniejszg instrukcje obstugi.
W razie przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im réw-
niez dostarczy( niniejszg instrukcje obstugi

OPIS

Opis urzadzenia

(str.3-A)

A1, Panel sterowania

A2 pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy

A3, Tacka na filizanki (podgrzewacz filizanek jest aktywny,
kiedy funkcja wybrana jest w menu programowania)
Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

Pokrywa lejka do kawy mielonej

Lejek do wsypywania kawy mielonej
Pojemnik na ziarna kawy

Gtéwny wytacznik

Gniazdo tacznika kabla zasilajacego

Zbiornik na wode

Drzwiczki automatu zaparzajacego

Automat zaparzajacy

dozownik do kawy (z requlowang wysokoscia)
Pojemnik na fusy

Zbiornik na kondensat

Tacka na filizanki

Wskaznik poziomu wody w tacce na skropliny
Tacka na skropliny

Pod$wietlanie filizanek

dyfuzor do goracej wody i pary

A4
AS.
A6.
A7.
A8.
A9.
A10.
A1
A12.
A13.
A14.
A15.
At6.
A17.
A18.
A19.
A20.

Opis panelu sterowania

(str.2-B)

Niektdre przyciski panelu petniq podwdjng funkdje: jest ona sy-
gnalizowana w nawiasie w opisie.

B1. Wyswietlacz: kieruje uzytkownika w trakcie uzywania
ekspresu

Przycisk OF aby wiaczy¢ lub wytaczyc ekspres

Przycisk MENU aby wej$¢ do menu

Przycisk &9 aby wykonac ptukanie.

(Kiedy wchodzi sie do MENU programowania, petni funkcje
przycisku “ESC": wciska sie w celu wyjscia z wybranej funkji
i powrotu do gtdwnego menu)

Przycisk CAPPUCCINO : aby przygotowac cappuccino.
Pokretto wyboru:

B2.
B3.
B4.

B5.
Bo.
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- przekreci¢ w celu wybrania ilosci zadanej kawy.

- weisna¢ w celu wybrania zadanego smaku.

(Kiedy wchodzi sie do MENU programowania: przekreci¢ w
celu wybrania zqdanej funkji)

Przycisk MY MILK: w celu przygotowania LATTE MAC-
CHIATO, CAFFELATTE, FLAT WHITE, MILK.

Przycisk & : wytwarzania goracej wody.

(Po wejsciu do MENU: przycisk “OK’, stuzy do potwierdzenia
wybranej pozydi)

B9. Przycisk TP aby przygotowac 2 filizanki kawy

B10. Przycisk 5 : aby przygotowac 1 filizanke kawy

B7.

BS.

Opis akcesoriow

(str.2-C)

(1. miarka/dozownik

(2. Pedzelek do czyszczenia

(3. dysza do goracej wody

(4. Filtrzmiekczajacy (w niektérych modelach)

(5. Pasek kontrolny twardosci wody “Total Hardness Test”
(6. Kabel zasilajacy

(7. Odkamieniacz

Opis pojemnika na mleko

(str.3-D)

D1.  pokretto regulagji piany

D2.  rurka wylotu spienionego mleka (requlowana)
D3.  rurkazanurzana w mleku

D4, przycisk CLEAN

CZYNNOSCIWSTEPNE
Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy jest ono
w nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria. Nie
uzywac urzadzenia w przypadku jego widocznych uszkodzen.
Zwrécic sie do Serwisu Technicznego De’Longhi

Montaz urzadzenia

A Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac naste-
pUchych uwag dotyczacych bezpieczeristwa:
Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na powierzchni roboczej sprawdzi¢, czy mie-
dzy powierzchniami urzadzenia a Scianami bocznymi i
tylng pozostaje przestrzei przynajmniej 3 cm oraz prze-
strzen przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.
Woda, ktéra ewentualnie przedostata sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.
nie ustawiac ekspresu w poblizu kranéw z woda lub umy-
walek.
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w jego
wnetrzu zamarznie.



nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktérym tempe-
ratura moze spa$¢ ponizej temperatury zamarzania.

+ Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposéb, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub w skutek kontaktu z go-
racymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).

Podtaczenie urzadzenia

A Uwaga!

Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napie-
ciu podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na
spodzie urzadzenia.

Podtacza¢ urzadzenie wyfacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami o minimalnym natezeniu 10A i wyposa-
zonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtycz-
ka urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien dokona¢
wymiany wtyczki na wtasciwy model.

Pierwsze wiaczenie urzadzenia

m Zwré¢ uwage :

Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalng, ze w
miynku znajduja sie niewielkie $lady kawy. Gwarantuje-
my, ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

+  Ialeca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody
zgodnie z procedura opisana w paragrafie “Programowa-
nie twardosci wody” (str. 210).

1. Wiozy¢ facznik kabla zasilajacego do gniazda znajdujacego
sie z tyhu urzadzenia i podfaczyc¢ do sieci elektrycznej (rys.
1), upewnic sie, ze wytacznik gtéwny znajdujacy sie z tytu
urzadzenia jest wcidniety (rys. 2).

Nalezy wybrac zadany jezyk (jezyki zmieniaja sie mniej wiecej,

¢o0 3 sekundy):

2. gdy pojawia sie w’{oski przytrzymac wcisniety przez kilka
sekund przycisk & (rys.3) dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie komunlkat. :“POLSKI ustawiony”.

Nastepnie, wykonac¢ czynnosci zgodnie z instrukcjami podany-

mi na wyéwietlaczu urzadzenia:

3. “NAPEENI) ZBIORNIK": wyja¢ zbiornik na wode, napetni¢
go zimna woda do linii MAX (rys. 4A), wtozy¢ ponownie
zhiornik (rys. 4B).

4. “ZAMOCUJ DYSZE WODY!": Sprawdzi¢, czy dysza do wytwa-
rzania goracej wody zostata zatozona na dyfuzor i ustawic
pod nig pojemnik o minimalnej pojemnosci 100 mi (rys. 5).

5. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “GORACA WODA Po-
twierdzasz?”;

6. Wcisna¢ przycisk & w celu potwierdzenia: urzadzenie
wytwarza wode z dyszy do spieniania mleka i nastepnie
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wylacza sie.
W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego uzyt-
kowania.

m ZIwré¢ uwage :

Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw i 4-5
kaw cappuccino, celem uzyskania zadowalajacego efektu
smakowego.

« Podczas przygotowania pierwszych 5-6 kaw cappuccino,
normalng rzecza jest hatas gotowanej wody: nastepnie
hatas zmniejszy sie.

WLACZENIEURZADZENIA
m Zwré¢ uwage :

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic, czy gtdwny
wytacznik, umieszczony z tytu urzadzenia jest wcisniety (rys.
2).

Przy kazdym wiaczeniu, urzadzenie wykonuje automatycznie
cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna przerwac.
Urzadzenie jest gotowe do uzycia wytacznie po wykonaniu
tego cyklu.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania, z otworéw dozownika do kawy wyptywa
niewielka ilos¢ goracej wody, zbieranej do ponizszej tacki na
skropliny. Nalezy uwazac, by nie wejé¢ w kontakt z rozprysku-
jaca sie woda.

« W celu wylaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk
(D (rys. 6). na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Pod-
grzewanie Prosze czekac”.

Po zakonczeniu podgrzewania, urzadzenie pokaze nastepujacy

komunikat: “Ptukanie”. W ten sposob, oprdcz podgrzewania

bojlera urzadzenie wprowadza goraca wode do wewnetrznych
obwoddw, aby i one zostaty podgrzane.

Urzadzenie osigga whasciwg temperature, jezeli na wyswietla-

czu pojawi sie komunikat wskazujacy smak i ilos¢ kawy.

WYLACZANIE URZADZENIA

Podczas kazdorazowego wytaczenia, urzadzenie wykonuje au-
tomatyczne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac.

& Ryzyko Oparzenia!

W czasie ptukania z otwor6w dyszy do kawy wyptywa niewiel-
ka ilos¢ goracej wody.

Nalezy uwaza¢, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.

W celu wytaczenia urzadzenia nacisna¢ na przycisk 0) (rys.
6). Urzadzenie wykonuje ptukanie i nastepnie wylacza sie
(stand-hy).



m Zwré¢ uwage:

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzsze okresy czasu,

nalezy odfaczyc je z sieci elektrycznej.

« wylaezy¢ najpierw urzadzenie, wciskajac przycisk 0)
(rys. 6).

+ wdisna¢ gtowny wytacznik (rys. 2).

A Uwaga!

Nigdy nie wciska¢ gtownego wytacznika, gdy urzadzenie jest
wiaczone.

USTAWIENIA MENU

Dostep do menu programowania uzyskuje sie za pomoca przy-
cisku MENU; hasta wybierane z menu to: Odkamienianie, Ustaw
godzine, Automat. Wyfaczanie, Autom. Wiaczanie, Ustaw tem-
perature, Oszczedn. energet., Podgrzew. Filizanek, Twardo$¢ wo-
dy,Ustaw jezyk, Instaluj filtr (lub Wyciagnij filtr lub Wymien filtr,
jeslifiltr zostat juz poprzednio zainstalowany), Sygnat dZwieko-
wy, Podswietl. filizanki , Wartosci fabryczne, Statystyka.

Odkamienianie
Instrukeje dotyczace odkamieniania znajduja sie na str. 209.

Ustawienie godziny

W celu ustawienia godziny na wyswietlaczu, nalezy:

1. Wcisnac przycisk menu, aby wejé¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru (rys. 7), dop6ki na wyswietla-
Czu nie pojawi sie napis “Ustaw godzing”;

Wisna¢ przycisk 6% ;

Przekrecac pokretto wyboru, aby zmienic godzine.
Weisnac przycisk 6% w celu potwierdzenia;

Przekrecac pokretto wyboru, aby zmieni¢ minuty.

7. Weisna¢ przycisk & w celu potwierdzenia.

Godzina zostata ustawiona: wcisng¢ nastepnie przycisk® ,
aby wyjs¢ z menu.

oA~ Ww

Automatyczne wylaczenie

Mozna zmieni¢ czas automatycznego wytaczania sie urzadze-

nia i ustawic te wartosci w zakresie: 15 lub 30 minut albo 1,

2lub 3 godziny.

1. Wisna¢ przycisk MENU, aby wej$¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Automat. wytaczanie”;

3. Wisna¢ przycisk &b;

4. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki nie pojawi sie zadana
ilo$¢ godzin dziatania (15 lub 30 minut, albo 1,2 lub 3 go-
dziny).

5. Wisna¢ przycisk & w celu potwierdzenia.

Automatyczne wytaczenie zostato zaprogramowane: wcisna¢

nastepnie przycisk 3% , aby wyjs¢ z menu.
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Automatyczne wigczenie

Mozna ustawi¢ godzine automatycznego wiaczenia po to, aby
urzadzenie byto gotowe do uzycia o okreslonej godzinie (na
przyktad rano) i aby mdc szybko przygotowac kawe.

m Zwré¢ uwage :

W celu uaktywnienia tej funkgji, konieczne jest aby godzina

byta poprawnie ustawiona.

1. Wcisnac przycisk MENU, aby wej$¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Automat. wtaczanie”;

3. Wisnac przycisk & na wyswietlaczu pojawi sie napis

“Whaczy¢?”;

Weisnaé przycisk % w celu potwierdzenia;

Przekrecac pokretto wyboru, aby wybrac godziny.

Waisna¢ przycisk % w celu potwierdzenia;

Przekrecac pokretto wyboru, aby zmieni¢ minuty.

Weisnac przycisk % w celu potwierdzenia;

Wisna¢ nastepnie przycisk %), aby wyjé¢ zmenu.

Po potwierdzeniu godziny, uaktywnienie automatycznego

wiaczenia jest wskazywane na wyswietlaczu symbolem

ktory jest wyswietlony obok godziny pod hastem menu Auto-

mat. wiczenie.

Aby dezaktywowac funkcje:

1. Wybra¢ w menu funkcje automatycznego wtaczenia;

2. Wisnac przycisk &% : na wyswietlaczu pojawi sie napis
“Wytaczy?”;

3. Wisna¢ przycisk 6% w celu potwierdzenia.

Wyswietlacz nie bedzie juz wyswietlat symbolu ... .

e A

Ustawienie temperatury

Chcac zmieni¢ temperature wody (niska, $rednia, wysoka) do

przygotowania kawy, nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wcisnac przycisk MENU, aby wej$¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Ustaw temperature”;

3. Wasna¢ przycisk os;

4. Przesunac pokretto wyboru, dopdki zadana temperatura
(@ = niska, @@@® = wysoka) nie pojawi sie na wy-
Swietlaczu.

5. Wisna¢ przycisk 6% w celu potwierdzenia.

Temperatura zostata zaprogramowana: wcisna¢ nastepnie

przycisk 3%, aby wyj$¢ z menu.

0Oszczednos¢ energii

Dzieki tej funkcji mozliwe jest uaktywnienie lub dezakty-
wagja trybu oszczednosci energii. Gdy funkgja jest aktywna,
gwarantuje mniejsze zuzycie energii, zgodnie z normatywami
europejskimi. Aktywacja trybu oszczednosci energetycznej sy-
gnalizowana jest gwiazdka, pod hastem “Oszczedn. energet.”
Wewnatrz menu.



1. Wcisnac przycisk MENU, aby wejé¢ do menu.

2. Przekreca¢ pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Oszczedn. energet.’;

3. Wisna¢ przycisk & : na wyswietlaczu pojawi sie napis
“Wiaczy€?” lub “Wytaczye?”;

4. Wisnac przycisk 6% aby aktywowac lub dezaktywowac
tryb oszczednosci energetycznej;

Weisna¢ przycisk 3%, aby wyjé¢ z menu.

Gdy funkgja jest aktywna, po okoto 1 minucie nieaktywnosci na

wyswietlaczu pojawia sie napis “Oszczedn. energet.”.

m Zwré¢ uwage :

W trybie oszczednosci energii, ekspres moze potrzebowac kilku
sekund zwhoki, przed wytworzeniem pierwszej kawy, ponie-
waz nagrzanie sie, zajmuje mu wiecej czasu.

Podgrzewacz filizanek

Dzieki tej funkcji mozna aktywowac lub dezaktywowa¢ pod-

grzewanie filizanek. Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wcisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Podgrzew. filizanek”;

3. Wisna¢ przycisk & : na wyswietlaczu pojawi sie napis
Whaczye?”lub, Wylaczy¢?”;

4. Wisna¢ przycisk ¢% aby aktywowac lub dezaktywowac
podgrzewacz filizanek (jedna gwiazdka pod napisem
“Podgrzew. filizanek” wskazuje, ze jest on aktywny).

5. Wdisna przycisk % aby wyj$¢ z menu.

Podgrzewanie filizanek zapobiega szybkiemu wystygnieciu

kawy.

Ustawienie twardosci wody
Instrukcje dotyczace ustawiania twardosci wody znajduja sie
nastr. 210.

Ustawianie jezyka

Aby zmienic jezyk na wyswietlaczu nalezy:

1. Wisnac przycisk MENU, aby wejs¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Ustaw jezyk”;

3. Waisnac przycisk &;

4. Przekreca¢ pokretto wybory dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie zadany jezyk;

5. Weisna¢ przycisk % w celu potwierdzenia;

Jezyk zostat zaprogramowany: wcisna¢ nastepnie przycisk

3%, aby wyj$¢z menu.

Instalagja filtra
Instrukcje dotyczace instalaji filtra, znajduja sie w paragrafie
“Montaz filtra” (str. 210).
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Wymiana filtra
Po instrukje dotyczace wymiany filtra, odniesc sie do paragra-
fu“Wymiana filtra” (str. 211).

Aktywacja/Dezaktywacja sygnatu dZzwigkowego

Przy pomocy tej funkgji aktywuje sie lub dezaktywuje sygnat

dZwiekowy, ktdry ekspres wydaje przy wcisnieciu ikon i przy

kazdym zatozeniu/sciagnieciu akcesoridw: Aby dezaktywowac
lub ponownie aktywowac sygnat dZzwiekowy, nalezy:

1. Wcisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Sygnat dZzwiekowy”;

3. Wisnac przycisk &% : na wyswietlaczu pojawi sie napis
Whaczy¢?”" lub,Wytaczy?”;

4. Wisna¢ przycisk 6% aby aktywowac lub dezaktywowac
podgrzewacz filizanek (jedna gwiazdka pod napisem “Sy-
gnat dzwiekowy” wskazuje, ze jest on aktywny).

Weisnac przycisk <& , aby wyjs¢ z menu.

Podswietlanie filizanki

Przy pomocy tej funkgji, aktywuje sie lub dezaktywuje pod-

Swietlanie filizanki. Kiedy funkcja jest aktywna, przy kazdym

wytwarzaniu kawy lub napojéw mlecznych i przy kazdym ptu-

kaniu, zapalaja sie Swiatetka.

Aby dezaktywowac lub ponownie aktywowac te funkcje, na-

lezy:

1. Wcisnac przycisk MENU, aby wej$¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Podswietl. filizanki"”;

3. Wisnac przycisk &% : na wyswietlaczu pojawi sie napis
Whaczy¢?”" lub,,Wytaczy?”;

4. Wisna¢ przycisk 6% aby aktywowac lub dezaktywowac
podswietlenie filizanki;

5. Aktywacja funkgji sygnalizowana jest gwiazdkq za hastem
“Podswietl. filizanki” w menu.

Weisna¢ przycisk <& , aby wyjé¢ z menu.

Ustawienia fabryczne (reset)

Dzieki tej funkgi, mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia

menu i wszystkie zaprogramowania ilosci do ustawier fabrycz-

nych (z wyjatkiem jezyka, ktdry pozostaje).

1. Wcisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Wartosci fabryczne”;

3. Waisnac przycisk &;

4. Nawyswietlaczu pojawi sie napis “Potwierdzasz?".

5. Waisna¢ przycisk & w celu potwierdzenia i wyjscia.

Funkgja statystyki
W tej funkgji wyswietlane sg dane statystyczne urzadzenia.
Aby je wyswietli¢, nalezy:



1. Wcisnac przycisk MENU, aby wejé¢ do menu.

2. Przekreca¢ pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Statystyka”;

3. Wdsna¢ przycisk 6% ;

4. Przekrecajac pokretto wyboru mozna sprawdzic:

- ilezostato wytworzonych kaw;

- ile wykonano proceséw odkamieniania;

- ile wytworzony tacznie litréw wody;

- ilerazy zostat wymieniony filtr wody.

- liczba wytworzonych napojéw mlecznych (CAPPUCCINO,
LATTE MACCHIATO, CAFFELATTE, FLAT WHITE, MILK);

5. Wisna¢ 2 razy przycisk &9, aby wyjs¢ z men.

PRZYGOTOWANIEKAWY
Wybdr smaku kawy

Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarzania
kawy o normalnym smaku.

Mozna wybrac jeden z ponizszych smakow:

Smak Bardzo tagodny

Smak tagodny

Smak Normalny

Smak Mocny

Smak Bardzo Mocny

W celu zmiany smaku nalezy wielokrotnie wcisnac przycisk
‘.0 (rys. 7) dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie z3-
dany smak.

Wybor ilosci kawy w filizance

Aby wybrac ilos¢ kawy, nalezy kilkakrotnie wcisna¢ przycisk
(rys. 8) ), dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie komunikat
dotyczacy zadanej ilosci kawy:

Wybrana Kawa llos¢ w filizance (ml)
MOJA KAWA =30 (zaprogram. od =20
do =180)
MALA =40
NORMALNA =60
DUZA =90
BARDZO DUZA =120

Personalizacja ilosci “moja kawa”

Ekspres ustawiony jest fabrycznie na wytwarzanie okoto 30ml

“MOJEJ KAWY". Jezeli chce sie zmienic ilos¢, nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke pod otworem dozownika kawy (rys. 9).

2. Przekrecac pokretto wyboru (rys. 8) dopdki nie pojawi sie
komunikat “MOJA KAWA”.

3. trzymac wcidniety przycisk 3 (rys. 10) dopdki na wy-

Swietlaczu nie pojawi sie komunikat “1 MOJA KAWA Pro- -

gram ilosci” i maszyna rozpoczyna wytwarzanie kawy;
nastepnie zwolnic przycisk;

4. Gdy kawa w filizance osiagnie zadany poziom, ponownie
weisnac przycisk O (rys. 10).

W tym momencie ilos¢ kawy w filizance zostata zaprogramo-

wana zgodnie z nowym ustawieniem.

Regulacja mtynka do kawy

Mtynka do kawy nie nalezy poczatkowo regulowac, poniewaz
jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie wytwarzanie
kawy. Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie,
ze wytwarzanie kawy jest zbyt stabe i z matq iloscig pianki lub
jest wytwarzana zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy dokonac
korekty przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmielenia kawy
(rys.11).

m Zwr6¢ uwage :

Pokretto regulacji moze by¢ uzywane wytacznie podczas pracy
miynka do kawy.

Jezeli kawa wyptywa zbyt wolno lub
nie wyptywa wcale, obréci¢ zgodnie
ze wskazéwkami zegara o jeden
przeskok. Aby uzyska¢ mocniejsza
kawe i poprawi¢ wyglad pianki, na-
lezy przekreci¢ pokretto, w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, o jeden przeskok (nie wiecej niz jeden przeskok na raz,
w przeciwnym wypadku kawa moze wyptywac kroplami).
Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po przygotowaniu co
najmniej 2 kolejnych kaw. Jezeli po tej requlagji nie uzyska
sie 7adanego rezultatu, konieczne jest powtdrzenie korekty
obracajac pokretto o jeden przeskok.

Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej temperaturze
Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, zaleca sie:
wykonac ptukanie, przed wytworzeniem, wciskajac przy-
cisk x%b) :z dyszy wychodzi goraca woda, ktdra nagrze-
wa wewnetrzny obwdd ekspresu i sprawia, ze wytwarza-
na kawa ma wyzsza temperature;
ogrzac goraca woda filizanki (uzy¢ funkgji goracej wody);
aktywowac podgrzewacz filizanek, w menu programo-
wania i pozostawic filizanki do nagrzania;
zwiekszy¢ temperature kawy w menu programowania.

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy w ziarnach

A Uwaga!

Nie uzywac karmelizowanych lub kandyzowanych ziaren kawy,

poniewaz moga sie przyklei¢ do mtynka i sprawic, ze nie bedzie

sie on nadawat do uzytku.

1. Wsypa¢ kawe w ziarnach do odpowiedniego pojemnika
(rys. 12).



2. Pod otworami dozownika do kawy nalezy ustawi¢:
- 1filizanke, jezeli chcemy otrzymac 1 kawe (rys. 9);
- 2 filizanki, jezeli chcemy otrzymac 2 kawy (rys 13).
3. Obnizy¢ dozownik, aby zblizy¢ go jak najbardziej do fili-
zanki: w ten sposdb uzyskuje sie lepsza pianke (rys. 14).
4. Wisna¢ ikone z3adanego wydawania kawy (1 filizanka
DPlub 2 filizanki ©TP) (rys. 10 lub 13).
5. Przygotowanie kawy rozpoczyna sie i na wyswietlaczu
pojawia sie napis sygnalizujacy wybrana kawe.
Po zakoriczeniu parzenia, urzadzenie jest gotowe do kolejnego
uzycia.

m Zwré¢ uwage :

+ gdy ekspres przygotowuje kawe, mozna w dowolnym
momencie przerwac jej wytwarzanie poprzez wisniecie
jednego z przyciskéw wytwarzania kawy.

« Pozakofczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwigkszy¢ilos¢
kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety (3 se-
kundy) jeden z przyciskéw wytwarzania kawy.

m Zwrd¢ uwage :

Aby uzyskac kawe o wyzszej temperaturze, nalezy zapoznac sie
z paragrafem ,Porady w celu uzyskania kawy o wyiszej
temperaturze”.

A Uwaga!

« Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla, zbyt stabo z mata
pianka lub jest zbyt zimna, nalezy przeczyta¢ wskazéwki
podane w paragrafie ,Rozwiazywanie probleméw” (str.
213).

«  Podczas uzytkowania, na wy-

Swietlaczu moga pojawi¢ sie
komunikaty alarmowe, ktérych
Znaczenie opisane jest w para-
grafie “Komunikaty wyswietlane
na wyswietlaczu” (str. 212).

Przygotowanie kawy przy uzyciu kawy mielonej

A Uwaga!

« Nigdy nie wsypywac ziaren kawy do lejka kawy mielonej,
gdyz moze to spowodowac uszkodzenie ekspresu.

« Nie wsypywac kawy mielonej przy wytaczonym ekspre-
sie, aby uniknac rozsypania we wnetrzu ekspresu i jego
zabrudzenia. W takim przypadku ekspres mdgthy ulec
uszkodzeniu.

« Wsypywac zawsze tylko 1 ptaska miarke kawy, w prze-
cwnym wypadku, wnetrze urzadzenia mogtoby zosta¢
zabrudzone lub lejek magtby sie zapchac.

m Zwrdc uwage :

W przypadku uzywania kawy mielonej, mozna jednorazowo
przygotowac tylko jedna filizanke kawy.
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1. Upewnicsig, ze urzadzenie jest wiaczone.

Weisnac kilka razy pokretto “0 (rys. 7), dopdki na

wyswietlaczu nie pojawi sie “Kawa mielona”;

3. Upewnicsie, ze lejek nie jest zapchany, nastepnie wsypac
jedna pfaska miarke kawy mielonej (rys. 15).

4. Pod otworami dozownika do kawy ustawic jedna filizan-
ke.

5. Wasna¢ przycisk wytwarzania 1 filizanki
L)

6. Rozpoczyna sie przygotowanie.

N

(2PIlub

PRZYGOTOWANIE NAPOJOW MLECZNYCH

m Zwré¢ uwage!

Przejécie z trybu oszczednosci energetycznej do wytwarzania
z3dnego napoju moze zaja¢ kilka sekund.

Napetnianie i mocowanie pojemnika na mleko

1. Podnies¢ pokrywe pojemnika na mleko (rys. 16).

2. Pojemnik na mleko napetni¢ wystarczajacg iloscia mleka
nie przekraczajac wskaznika MAX (rys. 17).

m Zwré¢ uwage!

Aby uzyskac gesta i obfita pianke, uzy¢ mleka odttuszczonego
lub pétttustego prosto z lodéwki (okoto 5° C). Aby unikna¢
otrzymywania mato spienionego mleka lub pianki z duzymi
pecherzykami, nalezy zawsze czysci¢ pokrywke pojemnika
na mleko oraz dysze goracej wody, jak opisano w paragrafie
“czyszczenie pojemnika na mleko” na str. 206 i 209.

3. Zwréci¢ uwage, by rurka zanurzana w mleku byta pra-
widtowo whozona do przewidzianego siedziska na dole
pokrywy pojemnika na mleko (rys. 18).

4. Zaczepi¢ ponownie pokrywe pojemnika na mleko.

5. Zaczepi¢, dobrze dociskajac pojemnik do dyszy (rys. 19).

6. Ustawi¢ odpowiednio duzg filizanke pod otworami do-
zownika do kawy i pod rurka wylotu spienionego mleka
(rys 20).

7. Sledzi¢ wskazowki przedstawione ponizej dla kazdej kon-
kretnej funkgji.

Regulagja ilosci piany

Przekrecajac pokretto regulowania pianki znajdujace sie na
pokrywie pojemnika na mleko, wybiera sig ilos¢ pianki mleka,
ktdra zostanie wytworzona podczas przygotowywania napo-
jow zmleka (rys. 21). Sledzi¢ porady zamieszczone w ponizszej
tabeli:

Pozycja Opis Zalecana do...

pokretta
@) Bez pianki CAFFELATTE/ MILK (GORACE
- MLEKO)




6) Mato pianki LATTE MACCHIATO /
- FLAT WHITE

i Max ilos¢ CAPPUCCINO/ MILK
Q pianki (mleko spienione)

Przygotowanie kawy CAPPUCCINO

1. Wcisna¢ przycisk CAPPUCCINO.

2. Po kilku sekundach z rurki wylotu mleka wyptynie mleko
i napetni znajdujaca sie pod nig filizanke. Wytwarzanie
mleka zostaje przerwane automatycznie i nastepnie roz-
poczyna sie wytwarzanie kawy: na wyswietlaczu pojawia
sie pasek, ktdry sie powoli wypetnia.

Przygotowanie CAFFELATTE/ LATTE MACCHIATO/FLAT

WHITE/ MILK

1. Wcisnac przycisk MY MILK.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie zadany napdj (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO,
FLAT WHITE, MILK);

3. Wcisnac przycisk MY MILK w celu potwierdzenia.

4. Po kilku sekundach z rurki wylotu mleka wyptynie mleko
i napetni znajdujaca sie pod nig filizanke. Wytwarzanie
mleka zostaje przerwane automatycznie i (w przypad-
ku, gdy przewiduje to napdj) i nastepnie rozpoczyna sie
wytwarzanie kawy: na wyswietlaczu pojawia sie pasek,
ktdry sie powoli wypetnia.

m Zwrd¢ uwage!

Podczas wytwarzania, mozna przerwa¢ zaréwno wytwarza-
nie mleka, jak i kawy, wciskajac przycisk CAPPUCCINO lub MY
MILK, w zaleznosci od wybranego napoju.

Programowanie ilosci kawy i mleka w filizance

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na wytwarzanie ilosci

standardowych. Jezeli chce sie zmienic te ilosci, nalezy wyko-

nac nastepujace czynnosci:

1. Ustawic filizanke pod otworami dozownika do kawy i pod
rurka wytwarzania mleka.

Programowanie kawy cappuccino:

2. Trzymac wcisniety przycisk CAPPUCCINO dopoki na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie napis “CAPPUCCINO PROGRAM
MLEKO".

3. Ekspres zacznie wytwarza¢ mleko. Ekspres zacznie wy-
twarza¢ mleko.

4. Po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w filizance, nacisna¢
ponownie na przycisk.

5. Pokilku sekundach ekspres rozpocznie wytwarzanie kawy
do filizanki, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “
CAPPUCCINO PROGRAM KAWA" .

6. Gdy kawa osiggnie zadang ilos¢ w filizance, ponownie
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wisnac przycisk.
Wytwarzanie kawy zostanie przerwane i ekspres powraca do
stanu“GOTOWY DI UZYTKU".
Programowanie zostato wykonane.

Programowanie napojow MY MILK:

2. Wisnac przycisk MY MILK.

3. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie zadany nap6j (CAFFELATTE, LATTE MACCHIATO,
FLAT WHITE, MILK);

4. Trzymac wcisniety, przez kilka sekund, przycisk MY MILK:
dopdki na wyswietlaczu nie pojawi sie napis ,(NAPGJ)
PROGRAM MLEKO".

5. Ekspres zacznie wytwarzac mleko. Zwolni¢ przycisk

6. Po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w filizance, wcisnac
ponownie przycisk.

7. Pokilku sekundach ekspres rozpocznie wytwarzanie kawy
do filizanki, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “
(NAPOJ) PROGRAM KAWA',

8. Gdy kawa osiagnie zadang ilos¢ w filizance, ponownie
wcisnac przycisk MY MILK.

Wytwarzanie kawy zostanie przerwane i ekspres powraca do

stanu “gotowy di uzytku”. Programowanie zostato wykonane.

CZYSZCZENIE POJEMNIKA NA MLEKO PO
KAZDYM UZYTKU

& Uwaga! Ryzyko Oparzenia

Podczas czyszczenia wewnetrznych przewodéw pojemnika na
mleko, z rurki wydawania spienionego mleka wychodzi goraca
woda i para. Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpry-
skujaca sie woda.

Po kazdym przygotowaniu napoju mlecznego, konieczne jest

wykonanie czyszczenia, w celu usuniecia pozostatego mleka.

Nalezy postepowac nastepujaco:

1. Pozostawi¢ pojemnik na mleko w urzadzeniu (nie jest ko-
nieczne jego opréznienie);

2. Umiescicfilizanke lub inny pojemnik pod rurka wytwarza-
nia spienionego mleka.

3. Nacisna¢ przycisk “CLEAN" (rys. 22) i przytrzymac go, az
pasek postepu, ktéry pojawi sie na wyswietlaczu razem
z napisem “Czyszczenie w toku”.

4. Ustawic pokretto requlacji na jedng z pozydji stopnia regu-
lacji piany.

5. Sciagnac pojemnik na mleko i wyczyscic gabka dysze pary
(A20).

m Zwré¢ uwage!

- Jesli chee sie przygotowackilka filizanek napojéw mlecz-
nych, nalezy wyczysci¢ pojemnik na mleko po przygoto-



waniu ostatniego napoju.

+ Pojemnik moze by¢ przechowywany w lodéwece.

+ Whniektdrych przypadkach, aby wykonac czyszczenie, ko-
nieczne jest odczekanie do czasu nagrzania sie ekspresu.

PRZYGOTOWANIE GORACEJWODY

& Ryzyko Oparzenia!

Nie zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie wytwarzania
goracej wody. Przerwad wytwarzanie goracej wody, jak opi-
sano ponizej, kiedy filizanka jest petna. Dysza do spieniania
mleka nagrzewa sie podczas wytwarzania wody, dlatego tez
nalezy trzymac ja za czarng tulejke.

1. Sprawdzi¢ czy dysza goracej wody jest prawidtowo przy-
mocowana.

2. Pojemnik ustawi¢ pod dozownikiem (mozliwie jak najbli-
7ej, aby unikna( rozpryskiwania sie wody) (rys. 5).

3. Weisna¢ przycisk &.

4. Urzadzenie wydaje goraca wode, nastepnie automatycz-
nie przerywa wytwarzanie: pasek wskazujacy postepo-
wanie wytwarzania wody, wypetnia sie stopniowo. Aby
recznie przerwa¢ wytwarzanie goracej wody nalezy po-
nownie wcisnac przycisk 8.

m Zwré¢ uwage :

Jezeli tryb “Oszczednos¢ energetyczna” jest aktywny, wytwa-
rzanie goracej wody moze wymagac kilku sekund oczekiwa-
nia.

Zmiana ilosci wody wytworzonej automatycznie

Ekspres jest fabrycznie ustawiony do automatycznego wytwa-

rzania okoto 250ml goracej wody. Jezeli chcemy zmieni¢ ilos¢,

nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

1. Sprawdzi¢ czy dysza goracej wody jest prawidtowo przy-
mocowana.

2. Pod dysza ustawi¢ pojemnik.

3. Przytrzymac wcisniety przycisk & dopdki na wyswie-
tlaczu nie pojawi sie komunikat “GORACA WODA Program
ilodci”; zwolnic nastepnie przycisk.

4. Gdy goraca woda w filizance osiagnie zadany poziom,
wcisna¢ przycisk 8.

W tym momencie, urzadzenie jest zaprogramowane na nowe

ilosci.

CZYSZCZENIE =0

Czyszczenie ekspresu

Nastepujace czesci ekspresu musza by¢ myte okresowo:

- pojemnik na fusy (A14),

- tacka na skropliny (A18) i zbiornik na kondensat (A15),
- zbiornik na wode (A10),
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- otwory dozownika kawy (A13) i dysza goracej wody
(A20),

- lejek wprowadzania mielonej kawy (A6),

- wnetrze ekspresu, do ktdrego mozna sie dostac po otwar-
ciu drzwiczek serwisowych (A11),

- automat zaparzajacy (A12),
pojemnik na mleko (D)

& Uwaga!

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikéw,
zyszczacych Srodkéw Sciernych ani alkoholu. Do czysz-
zenia ekspresow automatycznych De'Longhi nie jest
konieczne korzystanie ze $rodkdw chemicznych.

« Zadnaz czesci ekspresu nie moze by¢ myta w zmywarce.

Do usuwania kamienia osadowego lub osaddw z kawy nie
nalezy uzywac metalowych przedmiotéw, mogtyby one
zarysowac metalowe lub plastikowe powierzchnie.

Czyszczenie pojemnika na fusy

Gdyna wys’wietlaczu pojawi sie napis,,OPROZNIJ POJEMNIK NA

Dopokl pojemnik na fusy nie zostanie wyczyszczony, poprzed-

ni komunikat pozostanie na wyswietlaczu i ekspres nie moze

przygotowac kawy.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie (przy wigczonym ekspresie):

« Wyjactacke na skropliny (rys 23) opréinic' jai wyczys’cic’
doktadnie wszystkie pozostatosci, ktore moga zbierac sie
na dnie.

Sprawdzi¢ (czerwony) zbiornik kondensatu, jezeli jest
peten, opréznic go.

A Uwaga!

Gdy wyjmuje sie tacke na skropliny obowiazkowe jest kaz-
dorazowe opréznienie pojemnika na fusy, nawet, jesli nie jest
petny.

Jezeli czynnos( ta nie zostanie wykonana, moze sie zdarzy¢, ze
podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na zuzyta
kawe napetni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

Czyszczenie tacki na skropliny i zbiornika na kondensat

A Uwaga!

Jesli tacka na skropliny nie bedzie oprézniana okresowo, woda
moze przelac sie gora i zala¢ wnetrze maszyny.

Moze to uszkodzic ekspres, ptaszczyzne oparcia lub otoczenie.
Tacka na skropliny wyposazona jest w ptywakowy wskaznik
poziomu (czerwony) znajdujacej sie w nim wody (rys. 24).
Zanim wskaznik zacznie wystawac z tacki na skropliny, nalezy

ja opréznic i wyczyscic.



W celu wyjecia tacki na skropliny:

1. Wyjac tacke na skropliny i pojemnik na fusy (rys. 23);

2. Oprézni¢ tacke na skropliny i pojemnik na fusy i umy¢ je;

3. Sprawdzi¢ czerwong tacke kondensatu, jezeli jest petna,
opréznic j.

4. Ponownie wtozy( tacke na skropliny wraz z pojemnikiem

na fusy.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

A Niebezpieczeristwo!
Przed wykonaniem czynnosci czyszczenia  wewnetrznych

«zesci, urzadzenie musi by¢ wytaczone (patrz ,Wytaczenie”) i
odtaczone od sieci elektrycznej. Nigdy nie zanurzac urzadzenia
w wodzie.

1. Okresowo sprawdzi¢ (raz w miesiacu) czy wnetrze urza-
dzenia (dostepne po wyjeciu tacki na skropliny) nie jest
zabrudzone. W razie potrzeby, usunac osady z kawy przy
pomocy pedzelka i gabki.

2. Przy pomocy odkurzacza usuna¢ wszelkie pozostatosci
(rys. 25).

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu i zawsze po wy-
mianie filtra zmiekczajacego (gdy przewidziany) czysci¢
zbiornik na wode (A9) z uzyciem mokrej szmatki i odro-
bing delikatnego $rodka czyszczacego.

2. Usunac filtr (jesli przewidziany) i przeptukac go pod bie-
73¢a woda.

3. Ponownie zamontowac filtr (jesli przewidziany), napetni¢
zbiornik $wieza woda i ponownie zafozyc.

Czyszczenie otworéw dozownika kawy

1. Czysci¢ okresowo otwory dozownika kawy za pomoca
gabki lub szmatki (rys. 26A).

2. Sprawdzi¢, czy otwory dozownika do kawy nie s3 zapcha-
ne. W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy
wykataczki (rys. 26B).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) sprawdzac, czy lejek
do wsypywania kawy (A6) mielonej nie jest zapchany. W razie
potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy pedzelka w wy-
posazeniu.

(Czyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A12) nalezy czysci¢ co najmniej raz w
miesiacu.

A Uwaga!

Nie nalezy wyjmowac automatu zaparzajacego, gdy urzadze-
nie jest wiaczone.

1. Upewnic sie, Ze ekspres wiasciwie wykonat wytaczenie
(patrz, Wytaczenie urzadzenia’, str. 201).

2. Wyjac zbiornik na wode.

3. Otworzy¢ drzwiczki automatu zaparzajacego (rys. 27)
znajdujace sie na prawym boku.

4. Wdisna¢ do wnetrza dwa przyciski zwalniajace w kolorze
czerwonym i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy
(rys.28).

& Uwaga!
PRZEPLUKAC TYLKO WODA, NIE UZYWAC SRODKOW
CZYSZCZACYCH ANI ZMYWARKI
(zysci¢ automat zaparzajacy bez uzycia Srodkow czyszcza-
cych, poniewaz moga go uszkodzic.

5. Zanurzy¢ na ok. 5 minut automat zaparzajacy w wodzie, a
nastepnie optukac go pod kranem.

6. Uzywajac pedzelka, wyczysci¢ ewentualne pozostatodci z
kawy w miejscu automatu zaparzajacego, widoczne przez
drzwiczki.

7. Po wyczyszczeniu, zatozy¢ ponownie automat zaparzaja-
¢y wktadajac go do wspornika; nastepnie wcisna¢ napis
PUSH dopdki nie ustyszy sie kliknigcia przymocowania.

podstawa

automatu
zaparzajaceqo,

m Zwré¢ uwage :

Jezeli zamocowanie automatu zaparzajacego sprawia trudno-
$ci, nalezy (przed jego zatozeniem) doprowadzi¢ go do whasci-
wych rozmiaréw naciskajac dwie dZwignie jak pokazano na
rysunku.

Mata dZwignia

7. Pozatozeniu automatu zaparzajacego nalezy upewnic sie,
czy obydwa czerwone przyciski zaskoczyty na zewnatrz.

AN



8.
9.

Zamknac drzwiczki automatu zaparzajacego.

Ponownie wtozyc¢ zbiornik na wode.

(Czyszczenie pojemnika na mleko

Pojemnik na mleko czysci¢ po
kazdym przygotowaniu mleka,

jak opisano ponizej:

1. Wyjac pokrywke.

2. Wyjac rurke do wytwarza-
nia mleka i rurke zanurza-
na w mleku.

3. Przekreci¢ zgodnie z ru-

INSERT A @

chem wskazowek zegara
pokretto requlacji pianki
na pozycje “INSERT” (patrz
rysunek) i Sciagnac je,
przesuwajac w gore.
Wszystkie elementy sta-
rannie umy¢ w cieptej wo-
dzie z delikatnym $rodkiem
azyszczacym.

Wszystkie elementy mozna
my¢ w zmywarce, wyko-
rzystujac do tego celu jed-
nak gorny kosz zmywarki.
Zachowac szczegdlng
ostroznos¢, aby w nacie-
ciu i w kanaliku pod po-
krettem (zobacz rysunek
obok), nie zostaty resztki
mleka: ewentualnie wy-
azysci¢ kanalik za pomoca
wykataczki.

Wyptuka¢ wnetrze sie-
dziska pokretta regulagji
pianki pod biezaca woda
(patrz rysunek).
Sprawdzi¢ réwniez, czy
rurka zanurzana w mleku
i rurka do wytwarzania
mleka nie s3 zatkane
resztkami mleka.
Ponownie  zamocowac
pokretto, tak aby strzatka odpowiadata napisowi“INSERT’,
rurke do wytwarzania mleka i rurke zanurzang w mleku.
Zatozy¢ z powrotem pokrywe na pojemnik na mleko.

Kanalik
Wogtebienie
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Czyszczenie dyszy do
goracej wody/pary
Wyczysci¢  dysze  po
kazdym przygotowaniu
mleka, za pomocg gabki,
usuwajac  pozostatosci
z mleka nagromadzone
na uszczelkach (patrz
rysunek obok).

00
®
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ODKAMIENIANIE
Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
(migajacy) komunikat,PRZEPROWADZ ODKAM."

& Uwaga!

Odkamieniacz zawiera kwasy, ktdre moga podrazni¢ skore i
oczy. Nalezy bezwzglednie przestrzegac ostrzezen producenta
dotyczacych bezpieczeistwa, podanych na opakowaniu odka-
mieniacza oraz wskazéwek dotyczacych czynnosc do wykona-
nia w razie kontaktu ze skéra i oczami.

m Zwré¢ uwage:

Korzystac tylko i wytacznie z odkamieniacza zalecanego przez
De’Longhi. Ponadto, gwarancja traci waznos¢, jezeli nie wyko-
nuje sie regularnie odkamieniania.

1. Whaczycekspres.

2. Wejsc¢ do menu weiskajac przycisk MENU.

3. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Odkamienianie”;

4. Wybra¢, weiskajac przycisk &% . Na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,Odkamienianie Potwierdzasz?”: wcisna¢
ponownie &%, aby aktywowac funkgje.

5. Na wyswietlaczu pojawia sie napis ,Wlej odkamieniacz
Potwierdzasz?” na zmiang z “OPROZNIJ TACKE NA SKRO-
PLINY”.

6. Catkowicie oprozni¢ zbiornik na wode (A10) i wyjac filtr
zmiekczajacy (jezeli obecny); nastepnie oproznic tacke na
skropliny (rys. 23) i pojemnik na fusy; ponownie zamon-
towac.

7. Wla¢do zbiornika na wode odkamieniacz, do wskazanego
na nim poziomu A (odpowiadajacy opakowaniu 100 ml),
zaznaczonym z tytu zbiornika (rys. 29); nastepnie dola¢
wode (11) do osiagniecia poziomu B (rys. 29). Napetni¢
zhiornik woda

8. Pod dozownikiem do goracej wody ustawic pusty pojem-
nik o minimalnej pojemnosci 1,51 (rys. 5).

A Ryzyko Oparzenia!

Z dozownika wyptywa goraca woda zawierajaca kwasy.
Nalezy uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda.




9. Wisna¢ przycisk s w celu potwierdzenia wlania rozt-
woru.

10. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat “Odkamieniani
Prosze czekac”. Rozpoczyna sie program odkamieniania
i zdyszy wody zaczyna wyptywac ptyn odkamieniajacy.
Program odkamieniajacy wykonuje automatycznie caty
serie ptukan, w celu usuniecia kamienia z wnetrza ekspre-
su.

Po uptywie okoto 30 minut, na wyswietlaczu pojawi sie napis

,NAPEENIJ ZBIORNIK!". Urzadzenie jest teraz gotowe do czyn-

nosci ptukania Swieza woda.

11. Oprézni¢ pojemnik wykorzystany do zebrania odkamie-
niacza i ustawi¢ pusty ponownie pod dysza spieniania
mleka.

12. Wyjaczbiornik na wode, oprézni¢ go, optukac pod biezaca
woda, napetnic czysta woda i ponownie zatozy¢. Wyswie-
tlacz wyswietla komunikat, Ptukanie Potwierdzasz?".

13. Weisna¢ przycisk 6% aby rozpocza¢ ptukanie. Goraca
woda wyptywa z dyszy, a na wySwietlaczu pojawia sie
komunikat “Ptukanie’.

14. Kiedy zbiornik na wode jest catkowicie oprézniony, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat ,0dkam. zakoriczo-
ne Potwierdzasz?"

15. Wisnac przycisk & w celu potwierdzenia.

16. Wiozyc filtr do zbiornika (jesli byt zainstalowany), zobacz
paragraf “Montaz filtra” (str. 210), napetni¢ ponownie
zbiornik na wode, ekspres jest gotowy do uzycia.

PROGRAMOWANIE TWARDOSCIWODY
Komunikat PRZEPROWADZ ODKAM. wyswietlany jest po usta-
lonym wezesniej okresie dziatania, ktéry zalezy od twardosci
wody. Ekspres ustawiony jest fabrycznie na 4 poziom twardosci
wody. Ewentualnie, mozna zaprogramowac ekspres na podsta-
wie twardosci wody z sieci wodociaggowej réznych regionéw,
zmniejszajac w ten sposob czestotliwos¢ wykonywania odka-
mieniania.

Pomiar twardosci wody

1. Wyja¢ z opakowania pasek kontrolny twardosci wody
“TOTAL HARDNESS TEST", zataczony do niniejszej instruk-
Gi.

2. Zanurzy¢ caty pasek w szklance wody pobranej z kranu, na
okoto jedna sekunde.

3. Wyjac pasek z wody i lekko nim potrzasnac. Po uptywie
okoto minuty pojawia sie 1, 2, 3 lub 4 czerwone kwadra-
cki; w zaleznosci od twardosci wody jeden kwadracik
odpowiada jednemu poziomowi.
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Ustawienie twardosci wody

1. Waisna¢ przycisk MENU, aby wejé¢ do menu.

2. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Twardo$¢ wody”;

3. Wisna¢ przycisk 6.

4. Przekrecac pokretto wyboru, aby ustawic liczbe kwadraci-
kow, ktéra pojawita sie na pasku kontrolnym (zobacz rys.
z poprzedniego paragrafu).

5. Weisna¢ przycisk & aby potwierdzic ustawienie.

W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na nowe

ustawienie twardosci wody: wcisnac przycisk MENU, aby wyjs¢

Zmenu.

Niektdre modele wyposazone sa w filtr zmiekczajacy: jesli wasz
model go nie posiada, zalecamy jego zakup w autoryzowanych
serwisach firmy De’Longhi.

W celu poprawnego uzycia filtra nalezy ledzi¢ instrukcje po-
dane ponizej.

Montaz filtra

1. Wyjacfiltr z opakowania.

2. Obrocic tarcze z data (patrz rys. 30), dopdki nie zostang
pokazane kolejne 2 miesigce uzycia.

m Zwrdc uwage :

czas uzytkowania filtra wynosi dwa miesiace, jezeli urzadzenie

wykorzystywane byto w normalny sposéb. Jezeli natomiast

ekspres z zainstalowanym filtrem nie byt uzywany, czas uzyt-
kowania filtra wynosi maksymalnie 3 tygodnie

3. Aby uaktywni¢ filtr, nalezy wlewac wode z kranu w otwor
filtra, w sposéb pokazany na rysunku, do momentu az
woda zacznie wyptywac z otworéw bocznych filtra przez
czas nie krotszy niz 1 minuta (rys. 31).

4. Wyjac zbiornik z urzadzenia i napetni¢ go woda.

5. Wiozycfiltr do zbiornika na wode i zanurzy¢ go catkowicie
na kilkanascie sekund, pochylajac go, aby umozliwi¢ wyj-
Scie pecherzykdw powietrza (rys. 32).

6. Wiozycfiltr do jego siedziska i docisna¢ do korica.

7. Zamkna¢ zbiornik pokrywa i =
nastepnie ponownie wiozy¢ "
go do urzadzenia.

W momencie, gdy wykonuje sie

montaz filtra, konieczne jest wska-

zanie jego obecnosci.



8. Wcisnac przycisk MENU, aby
wejs¢ do menu.

9. Przekreca¢ pokretto wyboru,
dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Instaluj
filtr”;

10. Waisnac przycisk .

11. Nawyswietlaczu pojawi sie napis “Wtaczy¢?"

12. Waisnac przycisk ¢ w celu potwierdzenia wyboru; Wy-
Swietlacz wyswietla komunikat ,GORACA WODA Potwier-
dzasz?".

13. Pod dysza goracej wody ustawi¢ pojemnik (pojemnos¢:
min. 100ml).

14. Wdisnac przycisk ¢ w celu potwierdzenia wyboru; urza-
dzenie rozpoczyna wytwarzanie wody, a na wyswietlaczu
pojawia sie napis “Prosze czeka(".

15. Po zakoriczeniu wytwarzania, urzadzenie automatycznie po-
wrddi na pozycje “Kawa gotowa”

Filtr zostat aktywowany i zasygnalizowany na wyswietlaczu

gwiazdka, w menu pod hastem,Instaluj filtr"; mozna przysta-

pi¢ do uzywania ekspresu.

Wymiana filtra

Kiedy na wyéwietlaczu pojawia sie napis ,WYMIEN FILTR’, lub

gdy minety dwa miesigce (patrz tarcza daty) lub gdy urzadze-

nie nie byto uzywane przez 3 tygodnie, konieczna jest wymia-
na filtra:

1. Wyjac zbiomik i zuzyty filtr;

2. Wyjac¢ nowy filtr z opakowania i wykona¢ czynnosci z
punktow 3-4-5-6-7 poprzedniego paragrafu.

3. Ustawi¢ pod dysza do spieniania mleka pojemnik (pojem-
no$¢: min. 100ml).

4. Wcisnac przycisk MENU aby wejs¢ do menu;

5. Przekrecac pokretto wyboru, dopdki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Wymier filtr”;

10 Wisna¢ przycisk 6.

11. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “Potwierdzasz?".

12. Weisna¢ przycisk % w celu potwierdzenia wyboru;

13. Na wyswietlaczu pojawi sie napis “ GORACA WODA Po-
twierdzasz?".

14. Weisna¢ przycisk & w celu potwierdzenia wyboru; urza-
dzenie rozpoczyna wytwarzanie wody, a na wyswietlaczu
pojawia sie napis “Prosze czekac”.

15. Po zakoriczeniu wydawania wody, urzadzenie automa-
tycznie powrdci na pozycje “Kawa gotowa”.

Filtr zostat aktywowany i mozna przystapi¢ do uzywania eks-

presu.

m

Usuniecie filtra

Jezeli chee sie uzywac urzadzenie bez filtra, konieczne jest jego

wyciagniecie i wskazanie tej czynnosci. Nalezy postepowac

nastepujaco:

1. Wyjac zbiornik i zuzyty filtr;

2. Wcisna¢ przycisk MENU, aby wejs¢ do menu.

3. Przekrecac pokretto wyboru, dopéki na wyswietlaczu nie
pojawi sie napis “Wyciagnij filtr*”;

4. Wisna¢ przycisk &b .

5. Nawyswietlaczu pojawi sie napis “Potwierdzasz?"

6. Wisna¢ przycisk &% aby potwierdzic i przycisk g aby

wyjé¢z menu.
DANETECHNICZNE
Napiecie: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Moc: 1450W
Cisnienie: 15 bar
Max pojemnos¢ zbiornika na wode: 1,8 litry
Wymiary LxHxP: 238x345x430 mm
Dtugos¢ kabla: 1,15m
(iezar: 9,1Kg
Max pojemnos¢ pojemnika na ziarna: 2509

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami euro-
pejskimi:
+ Rozporzadzenie Europejskie w sprawie trybu Czuwania
1275/2008;
Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE z pézniejszymi
nowelizacjami;
Dyrektywa EMC nr 2004/108/WE wraz z péZniejszymi no-
welizacjami;
Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu ze $rod-
kami spozywczymi sq zgodne ze wskazaniami Rozporza-
dzenia Europejskiego 1935/2004.

UTYLIZACJA
Ef Zgodnie z Dyrektywa 2002/96/WE, urzadzenie nie

moze by¢ sktadowane z odpadami domowymi, lecz
oddane do oficjalnego osrodka segregacji odpadéw



KOMUNIKATY WYSWIETLANE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
KOMUNIKAT
NAPEENIJ ZBIORNIK Niewystarczajacy poziom wody w zbiorniku. Napetni¢ zbiornik na wode i/lub prawidtowo go zatozy¢ naciskajac ma-

ksymalnie, dopdki nie pojawi sie odgtos mocowania (rys. 4).

OPROZNIJ POJEMNIK NA
FUsy

Pojemnik na fusy po kawie (A13) jest petny.

Oprézni¢ pojemnik na fusy po kawie i wykona czyszczenie, a nastepnie z
powrotem go zatozy¢ (rys. 23). Wazne: gdy wyjmuje sie tacke na skropliny
obowiazkowe jest kazdorazowe opréznienie pojemnika na fusy, nawet,
jesli nie jest petny. Jezeli czynnosc ta nie zostanie wykonana, moze sie
zdarzyc, ze podczas przygotowywania kolejnych kaw, pojemnik na fusy
wypetni sie nadmiernie i ekspres sie zablokuje.

ZBYT DROBNO ZMIELONA
WYREGULUJ MEYNEK

Kawa zbyt drobno zmielona, z tego powodu
wyptywa zbyt wolno i nie catkowicie.

Powtdrzy¢ wytwarzanie kawy i przekreci¢ pokretto regulacji stopnia
zmielenia kawy (rys. 11) o jeden przeskok w strong cyfry 7, gdy praca
miynka jest w toku. Jesli po wytworzeniu przynajmniej 2 kaw, wytwarza-
nie jest jeszcze zbyt wolne, nalezy powtorzyc korekte, obracajac pokretto
0 jeden przeskok (zobacz regulacje mtynka do kawy str.204).

W+t0Z POJEMNIK NA FUSY

Po oczyszczeniu, pojemnik na fusy nie zostat
zZamocowany.

Wyjac tacke na skropliny i zatozy¢ pojemnik na fusy.

WSYP KAWE MIELONA Wybrano funkcje “kawa mielona’, lecz kawa | Wsypa¢ mielonq kawe do lejka lub odznaczy¢ funkcjg kawy mielonej.
mielona nie zostata wsypana do lejka.
PRZEPROWADZ ODKAM. Wskazuje, ze konieczne jest odkamienienie | Nalezy jak najszybciej wykonac program odkamieniania, opisany w para-

urzadzenia.

grafie “Odkamienianie” (str. 209).

IMNIEJSZ. IL. KAWY

Uzyto zbyt duzo kawy.

Wybrac |zejszy smak lub zmniejszyc ilos¢ kawy mielonej.

NAPEENIJ POJEMNIK Ziarna kawy skoriczyty sie. Napetnic¢ pojemnik na ziarna.

ZIARNAMI
Lejek do mielonej kawy jest zatkany. Opréznic lejek przy pomocy pedzelka do czyszczenia, jak opisano w par.

“Czyszczenie lejka do kawy".

ZAMOCUJ AUTOMAT Powykonaniu czyszczeniaautomatzaparzajacy | Zatozyc automat zaparzajacy zgodnie z opisem w paragrafie “Czyszczenie

ZAPARZA) ACY nie zostat ponownie zamocowany. automatu zaparzajacego” (str. 208).

Wt0Z ZBIORNIK Ibiornik nie zostat poprawnie wiozony. Poprawnie whozy¢ zbiornik dociskajac do dna.

ALARM OGOLNY Whnetrze ekspresu jest bardzo brudne. Wyczysci¢ doktadnie ekspres, jak opisano w par. “czyszczenie” (str.207).
Jezeli po wykonaniu czyszczenia ekspres wciaz wyswietla komunikat,
nalezy sie zwrdci¢ do serwisu technicznego.

WYMIEN FILTR Filtr zmigkczajacy jest zuzyty Wymieni¢ lub usuna¢ filtr zgodnie z instrukcjami z paragrafu “Filtr
zmiekezajacy” (str. 210).

0BWOD PUSTY NAPEENIC Obwdd hydrauliczny jest pusty. Wcisna¢ OK, aby przela¢ dysze woda, do momentu regularmego wyda-

0BWOD wania.

zamienne na

GORACAWODA

POTWIERDZASZ?

Nacis’nij CLEAN Chwile wezesniej przygotowano mleko i ko- | Wcisna¢ przycisk “CLEAN” (rys. 22) i przytrzymac go, az pasek postepu,
nieczne jest wyczyszczenie wewnetrznych | ktdry pojawi sie na wySwietlaczu razem z napisem “Czyszczenie w toku”.
przewodow pojemnika na mleko.

ZAMOCU) DYSZE WODY Dysza wody nie zostata zamocowana lub jest | Zatozyc do korica dysze wody (C3).

nieprawidtowo zamocowana.

WOZ POJEMNIK NA MLEKO

Pojemnik na mleko nie zostat poprawnie
zatozony.

Wrozyc¢ do korica pojemnik na mleko (rys. 19).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidfowosci dziatania.
Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ w ponizej opisany sposob, nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest goraca.

Filizanki nie zostaty podgrzane.

Podgrzac filizanki przeptukujac je goraca woda (Zanotuj:
mozna uzyc funkgji goracej wody).

Aktywowa¢ podgrzewacz filizanek i pozostawic filizanki
przez przynajmniej 20 min, aby sie podgrzaty.

Automat zaparzajacy ochtodzit sie, poniewaz od zaparzenia
ostatniej kawy uptynety 2-3 minuty.

Przed wytworzeniem kawy nagrza¢ automat zaparzajacy,
waiskajac przycisk @ .

Ustawiona temperatura kawy jest zbyt niska.

Ustawi¢ w menu wyzsza temperature kawy.

Kawa nie jest zbyt mocna i
zawiera mato pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy o
jeden rowek w strone cyfry 1 w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazowek zegara przy wiaczonym mtynku do kawy
(rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny do-
piero po zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf “regulacja mtynka
do kawy?, str. 204).

Kawa nie jest odpowiednia.

Uzywac kawy przeznaczonej do ekspreséw do kawy espres-
S0.

Kawa wyptywa zbyt powoli
lub kropla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesunac¢ pokretto requlacji stopnia zmielenia kawy o
jeden rowek w strone cyfry 7, w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazéwek zegara, przy wiaczonym miynku do kawy
(rys. 11). Przesuwac o jeden przeskok, az do osiagniecia
zadowalajacego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny do-
piero po zaparzeniu 2 kaw (patrz paragraf“regulacja mtynka
do kawy", str. 204).

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otworéw
dozownika.

Otwory dozownika sa zatkane.

Wyczyscic otwory przy pomocy wykataczki.

Mieko nie wyptywa z rurki
wytwarzania mleka

Pokrywa pojemnika na mleko jest brudna.

Wyczyscic pokrywe pojemnika na mleko, jak opisano w par.
“Czyszczenie pojemnika na mleko”.

Na mleku pojawiaja sie duze
pecherzyki lub wyptywa

z rurki wylotu mleka
rozpryskujac sie lub tez nie
jest wystarczajaco spienione.

Mleko nie jest wystarczajaco zimne lub nie jest czesciowo
odtfuszczone.

Zaleca sie uzywanie mleka odttuszczonego lub pétttustego
prosto z lodowki (okoto 5°C). Jezeli uzyskany rezultat nadal
nie jest zadowalajacy, nalezy sprébowac zmieni¢ marke
mleka.

Pokretto regulacji pianki jest Zle ustawione.

Wyregulowac zgodnie ze wskazéwkami z par. “przygotowa-
nie napojow mlecznych’”.

Pokrywa lub pokretto regulacji pianki pojemnika na mleko
sq brudne

Wyczyscic¢ pokrywe pojemnika na mleko i pokretto, jak opi-
sano w par.“Czyszczenie pojemnika na mleko”.

Dysza goracej wody/pary jest brudna

Wyczyscic dysze jak opisano w paragrafie “Czyszczenie dy-
szy goracej wody/pary’”.

Urzadzenie nie wiacza sie

Wtyczka nie zostata wiozona do gniazdka.

Wrozy¢ wtyczke do gniazdka.

Pojemnik nie zostat wtozony do korica.

Sprawdzic czy facznik jest dobrze podtaczony.

Gtéwny wytacznik (A8) nie zostat wiaczony.

Nacisna¢ na wytacznik gtowny (rys. 1).
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